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Annette

La chambre a coucher d’Yvonne Intérieur modeste, mais avec une recherche d'élégance et de confort ;
luxe a bon marché, bibelots gentils mais sans valeur. Au mur, des gravures modernes encadrées, des
éventails japonais, etc. Au fond, une porte donnant sur le vestibule. A droite, deuxieme plan, une porte
dont les battants sont enlevés et remplacés par une portiére. A gauche, deuxiéme plan, en pan coupé,
porte donnant dans la chambre de Lucien. A gauche, premier plan, une cheminée surmontée de sa
glace. A droite, premier plan, un lit de milieu ; contre le pied du lit, une banquette aussi longue que la
largeur du lit. A la téte du lit, coté public, une petite table étageére (sur cette table une veilleuse allumée
et un flacon de pharmacie) ; de I'autre c6té du lit, également a Ia téte, un fauteuil. Contre le pan de mur
qui sépare la porte du fond de la porte de gauche, un petit secrétaire de dame, ouvert. A droite du se-
crétaire, appuyée au mur, une chaise. Prés de la cheminée, presque a I'avant-scéne et légérement dos
au public, un fauteuil ; sur ce fauteuil, un jupon et une chemise de jour de femme. Sur la cheminée : une
pendule, des candélabres ; plus a droite, un service-verre d'eau (soit : une carafe coiffée de son verre sur
son plateau) a gauche, une boite d'allumettes et une veilleuse-réchaud, pour faire de la tisane. Contre le
mur, a droite de la porte du fond, un canapé. Dans I'encoignure, une petite table placée de biais. Jeté sur
le pied du lit, un saut de lit de femme... Par terre, coté public, les pantoufles d’ Yvonne (sans contreforts
ni talons) ; de l'autre c6té du lit, les pantoufles de Lucien. Au plafond, un lustre actionné par un interrup-
teur placé a gauche de la porte du fond. Dans le secrétaire, de quoi écrire et quelques cartes lettres.



SINNE 1 IVONE - LUCYIN
A lever dé ridb, Ivone ést coiikéye é s 1ét adon qu’ine loum rote lit so ‘ne pitite
téve al dreiite dé 1ét. Ele dwéme pdhilemint. On 6t on cop d’sonéte qui n’él
dispiéte nin mins ['trotibéle on pé. Ele sospire tot rémontant [’cofteiire so sés
spales. Apres on p’'tit moumint, detizinme cop d’sonete.

IVONE : drovant lés-otiy ét rilévant I'tiésse Qui s’passe-t-i ?

on r’sone on cép. Male Dji wadje qui ¢’ést co ‘ne féye Lucyin qu’aré roavi
ses clés ! ... éle ritape lés cofteiires C’ést po v’diner dés papiédjes ine afére
pareye ! éle vint fou dé lét, mousséye di s’setdle robe di nut. On sone detls cops
én-é rote. Ele si mavéle Vola ! Ele apice si pingnwér al vole, mét’ sés
pantoufes. On sone sacwants cops.

Mins vola, cwé ! Ni trovant nin [’tins d’'méte si pingnér, éle li tape aton di

s hanéte po-z-aler disqu’a 'intréye. Ele s aréstéye divant ['ouh ét, di male
oumetir C’ést qui qu’ést la ?

LI VWES D’A LUCYIN : pénetisemint, come in-éfant qu’a sogne d’ésse
barboté C’ést mi ! Dj’a rotivi meés clés !

IVONE : rodi é colidér Bin atoumé ! on 6t I’sére qu’on droiive Come ¢’ést
pléhant ! rid hindant I’sinne Alez ! Rintrez ! Ele rimousse & 16t so I'tins

qu’ Lucyin rissére ['ouh et met’ li tchinne. [ s ’tint é posté, moussi é Louwis
catwaze po d’zos in-impérmeyabe seré disqu’a hatré mins qui n’ést nin pus long
qu’on véston. Atoii dés golé il a on norét d’hatré. I pwéte dés wants tos trimpés.
Ses tchasses et ses solés sont daborés. Li dri d’l’impérmeyabe é-st-ossi trimpé.
Tot-z-intrant, [’e-st-ehalé d’on plat tchand’lé aloumé, di s 'cane Louwis catwaze
et di s paraplu. Tot volant intrer il accrok 'téye si-épéye é posté. Ivone ratind & 16
Et cwe ! C’ést po oiiy ou po d’mins ?

LUCYIN : Vo-m’-chal ! ... Dji v’dimande pardon ! énné profite po toiirner
[’boton de lusse

IVONE : di male oumeiir Ah ! vos m’dimandez pardon !
V’s-ariz bin mi fét di n’nin roiivi vosse clé !
C’é-st-ahayant d’ésse dispiérté d’on cop cwand c’ést qu’on dwéme.

LUCYIN : d’on ton cacame Dji v’s-a dispiérté ?

IVONE : cépante Po V’pus siir qui v’'m’avez dispiérté !
Vos n’tiizez nin qu’dji v’s-a ratindou disqu’asteiire ?

LUCYIN : Tant mi vat insi ! / va po mete si tchandele so 1’djiva mins
s ‘aréstéye adon qu’lIvone s enonde



IVONE : Kimint coula « tant mi vat » !
Vos-éstez binahe di m’aveiir dispiérté ?

LUCYIN : Mins néni !

Dji di tant mivat ... vos n’m’avez nin ratindou. [ soféle si tchandéle ét
I’'met’ so l'djiva, lét s 'cane él cwene del tchiminéye, ét si paraplu apihant po
d’zos I’bres, i vint ve ['lét tot k’tapant sés mins trimpéyes.

IVONE : N’éstez-v’ nin honteiis dé rintrer a dés s-fétés-eires !
LUCYIN : tot bodjant sés wants Dji n’a polou trover nou taksi ... ét i féve
por onk di cés tins !

I n’aveiit pus qu’dés tram’ po Fragneéye ou po Coronmoiise !
Mins dés cis po rintrer ¢ s’mohone, on ‘nné veit may !

LUCYIN : féssemint O néni savez ! il é&-st-apreume ...
Li pandule qu’ést so l’djiva atake a soner cwate cops

IVONE : /i cépant Ratindez !
I houtet tos les detis, lu tot fant ‘ne hégne, léy victorietse.
Cwatre eiires dih !

LUCYIN : Kimint, « dih » !
IVONE: cépante Bin siir ¢oula ! li pandule rastidje di di munutes !

LUCYIN : Ci n’ést nin possible ! éle si K’mahe divins lés-eiires ...
Tot-rade, cwand dj’a passé d’vant ’Gare dé Pala ...

IVONE : Awe¢ ! Awe ! Vos m’alez dire qu’il ésteiit djusse méye-nut’ !
LUCYIN : Méye-nut’ dji n’di nin_... mins ...

IVONE : Mins siya ! mins siya ! ¢’ést bin k’nohou : cwand Iés-omes si
disbatchét, lés-orlodjes di leiis feumes berlokét...

LUCYIN : s’alant mete dilé I’lét Ho !
La vos fez lés peiis pus spés qu’i n’sont !
Vola qu’dji m’disbatche asteiire ! / s achit d pi de lét.



Anfin ! dji v’I’avei portant bin dit qu’dji n’rinteur’red qu’a nole eiire,
adon qu’dj’aléve a Bal di ’ACA !
Dj’énné poléve tot ’minme nin v’v’ni foii divant qu’i n’atake ...

IVONE : sétch’mint Vos-ariz mi fét po d’bon di n’nin i-aler ! ...
Esteiit-ce bin vosse pléce ! vos, in-ome marié !

Qu’ont-i d’vou pinser d’vos, lés djins d’I’ACA tot v’véyant !

LUCYIN : qu'a todi s ‘paraplu é s 'min, si chev del pwinte po fé dés dessins so
[’tapis Po ¢oula, i n”’m’ont nin minme acompté !

IVONE : rot Ii d’nant on cép di gnos po d’zos [’cofteiire Mins prindez don on
po astéme !

LUCYIN : tot potchant djus de lét Cwe ?

IVONE : bréyant Vosse paraplu ! Il apihe so I’carpéte. Lucyin si clintche én-
avant po veily ¢ou qui s’passe ét ¢’ést s tchapé qu’atake a goter. Ivone brét co
pus fwért Et vosse tchapé ! i gote tot-ava.

LUCYIN: abastodirdi, court vé I’colidér po-z-i aler méte si tchapé ét s ‘paraplu
Oh ! ... Dji v’dimande pardon.

IVONE: Ni nin minme s’aporciire qu’i fét dés rigoles !
LUCYIN : tot sértant Enn’a-t-i dél tchance, lu !

IVONE : virant a blanc C’ést ¢oula ! Fez ’malin !
Lucyin, tot péneiis, sdye dé bodji s 'norét di s’golé adon qu’Ivone li r’louke d’ine
ér di detis-érs Bin vos ‘nn’avez eune di cogne !

LUCYIN : C’ést I’pléve !

IVONE : Oh awe ! Bin v’s-éstez gy ! ...
Riloukiz’m’on po cés tchasses !

Di wice vinét-éle ?

LUCYIN : djinné Dé bankihédje !
IVONE : Et bin ! Ele i polét récori !

Ahlala! pwis d’on c6p Mins bodjiz don vosse pal’tot !
Vos n’avez nin ’idéye d’aler dwérmi avou siiremint !



LUCYIN : rezigné Vos-avez rézon. Lés rins costé public, i bodje si
impérmeyabe qu’i met’ so ‘ne tchéyire al dreiite del pwete. Adon-pwis i sétch si
epeye d’on grand mouvemint ét [’va méte disconte li tch’mineye.

IVONE : N’ést-ce nin vreéye coula ! Veéyant Lucyin qu’ést rim’nou a mitant dél
sinne et qui fruzih. Come eune qu’enn’a s’sé6 : Qu’avez-v’ co asteiire ?

LUCYIN : tot fant seéne dél tiesse come po dire qui c’n’ést rin.
Dj’a fretd.

IVONE : moqudde Ah ! vos-avez freid !
Et vos voriz mutwét qu’dji m’fésse dé mava song’ por vos ?

LUCYIN : on p6 agacé Sitiremint nin !
Vos m’¢l dimandez, adon dji v’réspond.

IVONE : Et bin ! Ca v’s-aprindré a fé ribote ! tof véyant qu’Lucyin s ’a-st-
aprépi déel tchiminéye qu’est d'vins ses rins et qu’il [ prézinte sés mins pwis on
piapres ['ote Qui fez-ve & Pésse ?

LUCYIN : Dji saye di m’ristchafer.

IVONE : N’a nin dé fei !

LUCYIN : répetant biessemint 1 n’a nin dé ... hin ? riloukant [’ésse
Bin awée tin !

Vos savez ¢cou qu’c’ést édon ...
Come a I’abitude c¢’ést 1a qu’on ‘nné fét ... adon ... machinilemint... !

IVONE : Sssse !

LUCYIN : povriteusemint Cin’ést nin fwért amistave cou qu’vos d’hez la !
Adon qu’dji k’mincive djustumint 2 m’réstchafer on po.

IVONE : Pace qui vos v’réstchafez rin qu’a I’idéye vos ?
Et bin, po vosse feii, a rés’ d’oiiy, vos porez fé ine creii d’ssus ! ...

LUCYIN : agacé, hossant les spales tot remontant [ ’sinne,
Vo-‘nneé-la assez !

IVONE : ni s 'eénné léyant nin adire Tiizer qu’on n’a nin co deiis-ans
d’mariédje ét qu’monchei aban’néye dedja si p’tite feume po-z-aler
robaler di s’costé, 2 Bal di PAca !



LUCYIN : n’é polant pus Dji v’s-é préye ! ...
Dji so vané, vos m’carélerez d’min.

IVONE : Mins dji n’cwire nin a v’caréler ... dji constate !

LUCYIN : dihindant on p6 Si vos n’polez nin comprinde qu’in-ome a
dandji, po n’nin s’leyi aler, di tot veiiy ét di tot k’nohe ... po-z-aféti s’cérveé !

IVONE : Oh ! Qu’ést-ce qu’i n’fat nin étinde !
Vos-éstez kéessi a I’Ino !
C’ést siir coula qui v’va édi d’vins vosse meésti ... kinohe li Bal di I’Aca !

LUCYIN : mdva Dji n’so nin qu’késsi! ... dji so artisse pondeii !

IVONE : Vos ? In-drtisse ?
Vos n’pondez nin, vos barbouyiz !

LUCYIN : Dji barbouye !

IVONE : Tot djusse !
Cwand c’ést qu’on n’vind nin...on barbouye !
Est-ce qui vos vindez... ?

LUCYIN : Neni, dji n’vind nin !

Bin siir qui dji n’vind nin !

Qu’ést-ce qui coula candje ?

Si dji n’vind nin ... ¢’est pace qu’i n’a nouk po m’atch’ter ! ...
Sins cwe ! ...

IVONE : Vos n’avez may pondou qu’ine seiile sacwe al lécsion !
LUCYIN sirecréstant Aha! ...
IVONE : Mi bagnwére ... & Ripolin.

LUCYIN: ac’si, tot-z-alant vé li tch’minéye, Oh come ¢’ést drole !

Oh come c¢’ést malin ! rim 'nant so [’lét

Prindez I’hale, vos-avez gangni I’part !

N’éspétche todi qui dji so bin pus-artisse qui vos n’¢l poriz creiire !

Adon, come artisse, ¢’ést tot naturélemint qui dji r’cwire dés fruzih’mints
d’art.



IVONE : Djans!
Dihez pus vite qui v’s-alez r’cwéri dés fruzih’mints ine féye po totes !
Mins ni v’nez nin djazer d’art !

LUCYIN : Vos-atakez a m’soyi lés cwésses | [s'va méte divant ['muret del
tchiminéye po wester si floket d’hatré

IVONE : tapant lés cofteiires djus Néni... mins ... éle potche djus dé lét ét,
sins mete ses pantoufes, court disqu’a lu, [’apice ét [’'met’ vizon-vizu Neéni !
Mins si dji v’s-¢éhale, dinez-m’énné onk, di vos fruzih’mints d’art !

LUCYIN : Mins parfétemint.

IVONE : cépante Cin’ést nin ine résponse !
Trovez ‘nné onk !
Ele rid’hint I’sinne.

LUCYIN : tot ['stuvant Dji n’a qu’a tchiizi ...

Tinez, djustumint, cwand c’ést qu’ Amphitrite a intré...
Mins savez-v’ seillemint qui ¢’ést qu” Amphitrite ?
IVONE : Oh ! N’¢st-ce nin ? ...

Dji n’sé nin ¢ou qu’cest ! ...

C’é-st-ine maladéye dé vinte !

LUCYIN : estoumaké Cweé ?

iVONE : Tot djusse !

LUCYIN: si moquant d’léy Ine maladéye dé vinte !
C’ést I’déyésse del mér !

IVONE : Ah? Bin cwé...dji m’a rotivi...avou ’antérite.

LUCYIN : Ca n’si ravise were !

IVONE : Bin cwé ! On s’pout mari.

LUCYIN : Awe !

Et bin cwand I’cortéje a amoussi ¢l sale, ¢a a stu on fruzih’mint d’art !

Dés cwate-péces d’¢we ét deés sirinnes qui pwértit ine grande cokile di nake
a-d’vins d’ lisquéle i-n-aveiit on clapant modéle tot nou !



IVONE : Ine feume tote nowe ?
LUCYIN : Tote nowe !
IVONE : Bin ¢’ést dé prope !

LUCYIN: Djustumint, vos v’marihez!
C’esteiit fwért come i fat.

IVONE: Awe ? Dj’él freii todi mi-minme!... Ele rimousse é s 'Iét.
LUCYIN : Vos ! Come si ¢’ésteiit a r’meéte !

IVONE : achowe é s’lét Bin cwé !
C’ést fwért come i fat ou ¢a n’l’ést nin .

LUCYIN: Cal’ést...cwand c’ést dés modéles !
Et por cila ! ... més-éfants, qué cwér ! ...
Et dés matantes ... come dj’énn’n’a may véyou !

IVONE : 1ot fant on séne dél tiésse Dji v’rimércih !
LUCYIN : sir’todrnant Dicwe ?
IVONE : V’s-éstez galant !

LUCYIN : /évant les-ouy d cir Bon ! vola ote-tchwé !
Vos-alez co haper ’mohe...

Dji n’di nin ¢oula por vos !

Bin siir qui lés vosses ni sont nin a K’ taper !

Mins tot ’minme ... ci n’ést nin lés cisses d’on modéle.

IVONE : Ah ! vrémint ? ritapant lés cofteures djus ét potchant djus dé lét po
darer so Lucyin. To fant ['voye éle distele les coweétes di s tchimihe Et ... ét ...
[i metant vizon-vizu qu’i trovez-v’ a r’dire ?

LUCYIN : disfranki Hin ? Mins dji n’sé nin mi ...
Et bin ... tot mostrant avou s’ deiit 1a, djustumint...

IVONE : i tapant so I’min tot s réscoulant Hola ! Dji v’disfind d°i méte 1és
mins !

Alez’ pus vite kipougn’ter lés cisses di vosse cacaréte di modéle adon qu’éle
sont mi qu’lés meunes !



LUCYIN : Qui v’s-éstez biésse !

IVONE : Alez ! alez ! Mi volez-v’ bin dire ¢ou qu’vos ‘Izi méskeyez ?
LUCYIN : éclawé inte 'ouh ét fvone Oh ! fwért pé d’tchwe ! ...

Minme qui leiis bétchétes sont djusse a I’idéye !

La, vos veyez bin qu’dji so ogniésse.

Mins so li d’zeiir... fat bin ric’nohe ... qui ¢a rinteiire on po ... éle sont
batch’leiises...

IVONE : foi d’léy Batch’leiises !

LUCYIN : Tot fant on djesse Adon ¢a ‘1zi done come in ér di por-manto.
IVONE: Tot r’ssérant sés cowétes Di por-manto, di pér-manto...

Dji v’s-énné va d’ner mi... dés por-mantd éle [‘apice de hintche brés’ et
[’eévoye si porminer a mitan deél sinne.

LUCYIN: Mins cwé ?

IVONE: tape [’ouh a lddje et brét Anéte! ... Anéte!

VWES D’ANETE : édwérmowe Hon ?

IVONE : Anéte, dispiértez-v’
LUCYIN : éwaré Anéte ?
IVONE : a Anéte M’avez-v’ étindou !

VWES D’ANETE : Matime ?

IVONE : Alez ! Pus vite qui coula !

VWES D’ANETE : Awé matime !

LUCYIN : Kimint ¢coula, Anéte ?
C’ést Anéte qu’é-st-¢ m’tchambe ?

IVONE : alant s’achir so I’bankéte deé 16t Et cwe Anéte !
Bin awe, Anete !

LUCYIN: Et bin c’ést por P’afére !



Vola qu’asteiire vos fez dwérmi I’chérvante é m’1ét ?

IVONE: Vos n’ariz tot ’minme nin volou qu’dji d’mane tote seiile & cwarti
so I’tins qu’vos-aliz fé ribote ?

Ah ! néni coula !

Mi, dj’a sogne !

LUCYIN: Elfatfé! Lichérvante ¢ m’lét !
Et mi, wice va-dje aler dwérmi adon ?

IVONE : tot Ii mostrant s ’tchambe Bin ... 1a !

LUCYIN : Avou I’chérvante ?

IVONE : Cwe ’chérvante ? cweé I’chérvante ?

Asteiire qui v’s-éstez rintré, Anéte riré dwérmi é s’tchambe ét vos

r’rprindrez vosse lét.

LUCYIN : Vos n’voriz nin !
Dwérmi d’vins sés lin¢otis !

IVONE : Mins ci n’ést nin sés lincois, ¢’ést 1&s vosses !
LUCYIN : Dj’énn’a d’keiire ... e¢lle a dwérmou d’vins !

IVONE : Si c¢’ésteiit po fé ‘ne fasse totirnéye divins lés cis d’vosse modéle,
vos n’f’riz nin tant d’an’tchous...

LUCYIN : hignard Oh néni ¢oula !

IVONE : Qui vin-dje dé dire ! Ca v’pléreiit bin hin ?
Hin qu’¢a v’pléreiit bin ? ... pourcé qui v’s-éstez !

LUCYIN: n’é polant pus Alez’ as viérs, il a plou !

SINNE 2 : LUCYIN -IVONE- ANETE

ANETE : Anéte amousse di hintche. Ele pwéte ine rébe di nut’ di grosse teiile
avou des p’tités mantches ét tot plin des fronces so I’hot, divant come di dri, gou
qui li fét on discol’té a beneiiti. So ¢oula élle a por metou ine pitite cote di d’zos
di linne qui 1ét passer I’bas di s’rébe di nut’. Elle a djusse dés grozés pantoufes
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divins ses pis. Ses dj 'ves sont kimelés, rat ’nous avou on bandé so i d’vant ét po
dri deiis trésses qui betcheét as steiiles. Elle inteiire a mitan édwermowe.
C’ést matame qui m’a d’mandé ?

IVONE : potchant djus di s’1ét si vite qu’dnéte inteiire ét tot corant disqu’a 1éy.
Awe, vinez-on po chal !
Savez-v’ bin ¢cou qu’moncheil a-st-avou P’front dé dire ?

ANETE : tot fant ine bdye Néni matame.
IVONE : 1l a dit qu’dj’avei 1és matantes an por-manto.
ANETE : a mitan édwérmowe Ah ? ... bin matime !

LUCYIN : mokd Et c¢’ést po li dire ine si-féte qui v’s-avez dispiérté
I’bacele ?

IVONE : Tot djusse, monchei !

Dji vou qu’éle vis-él déye léy-minme, ¢ou qu’élle énné pinse di més
matantes ... rin qu’po v’mostrer qui tot ’monde ni tiise nin come vos.
A Anéte Qui m’dihiz-v’ co I’6te djot a matin, raport a m’djiva ?

ANETE : Diji n’sé nin matime.

IVONE : tot Ii tapant so s’brés’ Mins siya édon !

Dji féve djustumint m’tweléte.

Ni v’s-a-dje nin dit : « énn’a nin bécop qui porit ‘nné mostrer d’ossi
deiires » ...

Et qui m’avez-v’ réspondou ?

ANETE : tot fant ‘ne fwece po s 'rapinser Ah ! awé ! Dj’a dit a matame :
« C’¢ést bin vréye coula matame ! Cwand dji veii lés meunes a costé, on
direit deiis sétch as crompires » !

IVONE : a Lucyin Et cwé ! I’avez-v’ oyou ?

LUCYIN : tot prindant Anéte & brés, él fét passer di 1'6te costé Et bin ! Cwe ?
cwe ? qu’ést-ce qui coula protiive ?

Dji n’a may forviré qu’vos dyez’ on rare djiva ...

Mins inte li rare ét ’linique, i-n-a co dél voye.

IVONE : adon qu’dnéte s’a stu achir so I'tchéyire a costé dél tchiminéye
Ah ¢’é-st-insi...

10
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Et bin, 4 rés’ d’oily, vos ‘nné f’rez vosse doii d’meés matantes !
LUCYIN : métant [’min én-avant po résponde Eh bin !
IVONE : tiizant gu’él vout apici, li tape so I’'min Bas lés pates !
LUCYIN : mava Can’va nin ?

i‘VONE : Dj’élzés wade po lés cis qu’élzés saront acompter.
Ele rigripe e s’lét.

LUCYIN : rotant di long ét d’ladje lés mins d’vins lés potches :

Bon ! ¢cava!cava! wardez ‘lzés po I’s-Otes !

Wardez ‘1zés po qui qui v’plére !

Po I’Pape lu-minme si vos-i t’nez !

Enné fat-i dél pacyince ! ... tot d’hant ¢oula, i s 'vout achir so [’'tchéyire wice
qu’Anéte s’a edweérmou.

ANETE : Ah'!

LUCYIN : sir’métant so pi d’on c6p Anéte, volez-v’ bin aler dweérmi !
ANETE : tot rémontant Kt ¢’ést po coula qu’on m’a dispierté ?

LUCYIN : Ci n’ést nin mi qui v’s-a sétchi foii de Iét, c’est Madame.

ANETE : Po coula... on m’areiit polou léyi dwérmi !

IVONE : Hola Anéte ! dji n’vis a nin d’mandé vos considéracions !
Mins la qu’vos-estez chal, profitez ‘nné po rémonter d’vins vosse cwarti ét
rinde si 1ét a Monchei.

LUCYIN : Dj’énné vou nin !

Ele I’a pris, qu’élle &l wade !

Mi, dji dwém’ré chal !

IVONE: E m’1ét ? Vos n’i tiizez nin !

LUCYIN : Oh siya !

Et si ¢a n’vis plét nin, vos polez todi aler ine sawice, dj’énn’a d’keiire !

Mins c’lét chal, c’ést d’a nos deiis ét ¢’ést m’dreit d’i-ésse !

IVONE : An’métans !
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Mins si vos-avez ine idéye ¢l tiésse, vos v’s-¢l polez méte ate-pa.

LUCYIN : héssant lés spales Vis-a-dje dimandé ine sacwe ! is'va achir di
[’6te costé de lét po bodji sés solés.

IVONE : Vat mi por vos !

LUCYIN : véyant Anéte qui sok’téye é posté Eh bin !
qui ratindez-v’ po-z-aler dwermi vos !

ANETE : Awé moncheii !
LUCYIN : Alez I’ « Joconde » ! Alez !
ANETE : tot sértant Quéne mohone !

IVONE : Cwand dj’i tiise ! ...

Ine ote vis vinreiit d’ner dés-idéyes ét ¢’est mi qui d’vreiit fé ’chérvice ! ...
Ah néni coula !

Dji n’djowe nin lés dobleiires dé mi !

LUCYIN : Dji v’s-¢ préye édon !
Vos m’direz ¢oula d’min ; oily, dji so nahi.

IVONE : rissetchant lés coftetires so ses spales Vos-avez rézon !
Pus vite qui dé djazer, dji f’rei mi dé dwérmi.

LUCYIN : C’est ¢oula ! Dwérmez !

IVONE : aprés on moumint, adon qu’éle toiirne lés rins a Lucyin, s’ achiyant a
d’mey, ele li djase sins s ritotirner N’éspétche qui dji n’so nin male qui
I’chérvante vis-aye riclawé I’bétch.

LUCYIN : tinant s pantoufe é s 'min tot mostrant I’ouh de fond
Et cwe !
Vos volez qu’dj’énné vaye ?

IVONE : /i tiésse so I’cossin, d’ine ér naturéle Alez’é si ¢a v’plét.
LUCYIN : si pormonne é ['tchambe ine pantoufe a pi, I’6te é s 'min po rim’ni a
pidelét Et po-z-ataker, sét-éle seilemint di cwe qu’éle djase, li chérvante ?

C’eést siir qui si ele deiit r’meéte li vosse avou I’seune... on n’si sareiit
tromper ! la qu’inte lés deds ...
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IVONE : s’achiyant frankemint Aha ! vos volez dés-avis pus-argotés ?
Fwért bin !

Dimin nos r’c¢iivans a diner li mésse dé chervice « sinteiirs » di I’Ino avou
moncheii Godot ...dj’¢lzl mosteur’ré més matantes !

Et i diront cou qu’énné pinsét.

LUCYIN : Mins, vos-estez sote ?

IVONE : Et pocwé don ?
N’avez-v’ nin dit qu’c’éstetit fwért come i fat ...

LUCYIN : C’ést fwért come i fat cwand c’ést qu’on-z-ést tote nowe!
IVONE : Si ¢a n’tint qu’a ¢oula, adon dji m’dismouss’ré tote !

LUCYIN : Elle ést dim’nowe reiidak !
On Ii pout fé blanki ine tchambe a Sinte Agate !

IVONE : Ah!dj’¢lz’a an por-mantd !
C’ést cou qu’nos-alans veily !

LUCYIN : Vos m’alez tot-rade fé tolirner a neiire biésse avou totes vos
hagnereyes !

IVONE : Qui ratindez-v’ po v’coiiki ?
Vos n’alez tot-minme nin d’mani tote nut’ moussi an Rwé Solo ?

LUCYIN : fof s tapotant li stoumac’ Néni !

IVONE: qu’atake & ‘nn’avu s’sé Qu’ést-ce qui v’s-avez co ?
LUCYIN : péneiis Dj’a I’colir malade.

IVONE : Vola co 6te-tchwe ! é&le ritape lés coftetires et mousse foil de lét
LUCYIN : Dji voreii qu’Anéte mi fésse del camameéle.

iVONE : fot métant sés pantoufes C*ést bon !
Dji v’s-énne va fé , dél camaméle ! Ele va ve [ 'pweéte so [’hintche.

LUCYIN : Jivolant coper I’'véye Mins qui ¢’ést qui v’s-a d’mandé di
v’meéte so pis ? ...
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Dj’¢l pou houki mi-minme.

IVONE : Oh néni !

Dji n’vorei nin qu’vos polahise dire qui dji v’s-a léyi créver ! ...

Néni !...dji k’nohe més-obligacions ! ...ét dji m’énné racwite ! ... Mi !
LUCYIN : tot s alant achir so [’bankéte Awé ! bin ! fwért bin !

IVONE : alant houki al hintche pwéte  Anéte !

VWES D’ANETE : Oh!

IVONE : Anete, lévez-v’ tot fi dreiit !

VWES D’ANETE : Eco!

IVONE : Kimint « &co » ?

Awe « éco » !

Qu’ést-ce qui coula vout dire, « éco» ? ...
Fez dél camamele po monchei ! ...

LUCYIN : Bin vos Ii énné¢ d’nez dé¢l kindye a c’maléreiise bacéle 1a !
IVONE : Dicwe?

Voreiit mi esse sotirdote qui d’6re ine si-féte ! ...

C’eést mi qui Ii done dél kinoye !

Li camaméle... séreiit-ce por mi téleféye ? hin ? Séreiit-ce por mi ?
LUCYIN : tot bréyant C’ést m’soper qui n’vout nin d’hinde !

IVONE : Bin siir ! ¢’ést todi ’minme afére ... Eleva po-z-ésprinde li rechéd
Po fé ribote i n’ont may dandji d’vos !

Mins v’s-éstez todi bone po ‘lzi chérvi d’garde-malade cwand ¢’ést qu’il ont

li stoumac’ bardouhi aprés-avu fét fricasse !

LUCYIN : qui n’a nin hoité ¢ou qu’éle vint dé dire si vint méte po dri ley
Dihez don mamoiir ?

IVONE : setchemint, sins s ritoiirner Cwe ?
LUCYIN : péneiis El fat-i co ratinde longtins, li camaméle ?

IVONE : Bin cwe!
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Fat cou qu’i fat ! ... vos lérez bin a ’éwe li tins dé boiire ?

LUCYIN : Awe ... 1 hik’téye on cop Ah'!

IVONE: si r’toiirnant d d’méy Cweé ?

LUCYIN : mindbe Dji voreu bin r’narder !

IVONE : i tchoiikant pus lon tot passant Ah néni ! néni ¢oula ! vos n’alez
nin vomi !

Dji n’vis-a nin spdzé po c¢oula !

LUCYIN : Mins néni, dj’a dit qu’dj’¢l voreid bin fé, nin qu’dji I’aléve fé.
Vos savez fwért bin qu’dji n’1 arive may.

IVONE : meprizante Oh awé qu’dj’él sé! ... Pitié ! éle rimousse é s’lét
ANETE : FElle a métou ine blanke camizole ét a passé sés tchasses qui fet
[’armonica so seés pis. Elle inteiire avou on sétchét d’ camameéle et on soucri.
Tot métant deés tiésses di camaméle é [’bolante éwe : Fat-i co ‘ne sacwe d’ote,

adon qu’on est chal ?

IVONE : Dimandez-1’ 3 Monched, Anéte !
C’¢ést moncheil qu’ést malade !

LUCYIN : Dj’a ma m’vinte.

ANETE : Si monchei n’aveit nin stu fé ’Podirichinéle 4 d’fodi ! ...
LUCYIN : s’énondant Ah néni! Vos, mélez-v’ di vos-aféres !
ANETE : Oh mi ! vos savez... dji d’héve coula ... !

LUCYIN : Awe! ... Alez’ dwérmi !

ANETE : sins ratinde qu’on Ii déye deiis cops Oh ! ¢a, dji vou bin !
LUCYIN : & [vone Ah néni tot Pminme ?

ANETE : qui creiit qu’on [i didse Ah siya !

LUCYIN : Dji djase a Madame !
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ANETE : ot ‘nn’alant Ah !
LUCYIN : Vormint! Silés domeéstiques s’énn’¢ melet tot-asteiire !

IVONE : Dji n’veii nin pocwe vos-akinmez I’bacéle.
Elle a cint méyes cOps rézon...si v’n’aviz nin stu fé fricasse !...

LUCYIN : C’ést bin possibe ! Mins coula n’¢él compéte nin !

S’i fat por Ii dire cwe &t come ! ... i s achit so ['banqueéte

Dj’a stu magni pace qui dj’avei fin ! Na ! ... ét pwis pace qui dj’ésted avou
Moncheii Godot ét fés frés Espingue qu’avit 'ideye d’i-aler !

Séreiit-ce on crime ?

IVONE : Néni ¢’n’ést nin on crime ! po I’pus siir qui ¢’ést nin on crime !
mins ¢’é-st-on po biésse dé magni a s’rinde malade !

Avou ¢’mdde dé voleiir magni a d’foil ! ... on moumint sins moti, adon-pwis
hatinne Qui ¢’ést qu’a payi ?

LUCYIN : fot héssant lés spales Nolu !

IVONE : Kimint « nolu » ?

LUCYIN: TotI’monde cweé ! Chake si part.

IVONE : C’é-st-éwarant qu’ci n’seiiye nin vos, avou voste abitude dé
djouwer lés grands signeiirs !

LUCYIN: Mi?

IVONE : Tot-a-fét! vos !
Chal vos fez I’gripe-sou ... mins a d’foii ... li foliye dés grandeiirs !

LUCYIN : si levant po rémonter |’sinne Mi !
Mi, dj’a I’foliye dés grandeiirs ?
Dji v’dimande on p6 ! dj’a I’foliye des grandeiirs !

IVONE : N’a qu’a v’rilouki !

Kimint v’s-avez-v’ déguizé ?

An Roi Soleil ... adon qu’i ploiit qu’po-z-assoti !
Ca n’a ni cou ni tiésse !

LUCYIN : s’achit so ['tcheyire a costé dé p’tit metibe C’est vos qu’est bone a
loyi !
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IVONE : Mins vola !
Monchei esteiit tot fir di s’poleiir mostrer an Louwis Cwinze !

LUCYIN : meprizant ét hatin Catwaze !

IVONE : Cwe, « catwaze » ?
LUCYIN: Li Roi Soleil, ¢’ésteiit Louwis Catwaze!

IVONE: Ah ... Et bin va po Louwis Catwaze insi ! ...

C’ést bin vos édon coula !

Mi v’ni fé dés riises po on maléreiis Louwis adon qu’po v’fé avu bon vos
‘lzés fez voler ...

LUCYIN : tot rim’nant s 'achir so [’banquéte Bin ! Fwért bin ! Fameiis !
IVONE : Kibin avez-v’ alouwé po magni ?
LUCYIN : agacé Qui sé-dje don mi !

IVONE : si métant a gngnos so [’lét Vos n’savez nin minme ¢ou qu’vos-avez
alouwé !

LUCYIN : Simeyes treiis cint vint’cwate francs !

IVONE : Simeéyes treiis cint vint’ cwate francs po d’’amagn} !
Qu’est-ce qui dji d’héve ! so in-éte ton L’o0te djoi ...

LUCYIN : si rindant compte qui |l 'oredje va peter so Ote-tchwe, i tape les-oily a
cir ét so sés lépes on pout lére ¢ou qu’i n’dit nin Oh ! m... !

IVONE : potche foii dé 1ét Qué moafta ! ét ['vint r'trover tot sétchant

s ‘'mantche po qu’él rilouke L’6te djot qui dji v’néve tot djusse di m’atch’ter
ine pitite botéye di sint-bon, ni m’avez-v’ nin dit qu’dji v’météve so les
strins ?

Et vos, vos alouwez si méyes treiis cint vint’cwate franes rin qu’po on
soper !

Mins mi, mi sint-bon, dji Pa !

Dj’énné profite ! ...

Adon qu’vos, ... vosse soper, wice é-st-i asteiire ?

LUCYIN: mava tot mostrant si stoumac’ La ! L’ést co todi la !
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IVONE : ripotchant és’lét Ah,1ala! vos-éstez bin cris avou coula !
Vos-ariz bin mi fét d’elzes spagni cés si meéyes treils cint vint’cwate francs !
Po payi I’note dé décorateiir !

LUCYIN : qui s’a stu rachir a costé dé p’'tit meitbe Dji I deii pus

d’sép’tante meyes francs !
Vos m’véyez avou més si meyes treiis cint vint’cwate francs ...

IVONE : Vos li-ariz mostré qui v’n’él roiiviz nin !
Mins ... si dji v’dase di lu, ¢’ést qu’il a v’nou tot-rade ...

LUCYIN: Ah?

IVONE : Etil a dit qu’énn’aveiit s’sd dé ratinde ... & qu’si on n’météve
nin ine bone sacwé d’ssus ... i v’s-évoyereiit on houssi a ’Ino !

Siir qui ¢a va fé mava janre...

LUCYIN : tot d’hindant L’a-st-avu I’front dé dire ine si-féte ?

IVONE : Awe!

LUCYIN : Ah!i’m’vout fé tchanter ! tot r’loukant [’otih dé fond come si
[’'ome vinéve d’intrer Fwért bin Monchei ! ... a [vone
Dji Ii comptéve diner ine sacweé d’ssus ...

IVONE : Cwand ?

LUCYIN : ésharé Bin... bin ...si vite qui dj’arei-st-avu d’cwé !
Mins s’¢l prind insi, i pout todi fé bretisse !

IVONE : levant lés brés’ a cir Mins vos-alouwez si méyes treiis cint
vint’cwate francs po vosse soper !

LUCYIN : Rimontant I’sinne disqu’a lét Ah néni !
Vos, léyiz-m’ ¢ pahe avou m’soper !

IVONE : Mi, a vosse pléce, dji I’areii so li stoumac’ !
LUCYIN : Mins dji I’a, cré nom d’tonire ! Dji ’a !
IVONE : bréyant ot’tant qu’lu Ni bréyez nin insi !

C’ést vréye cwe !
Vola tot-rade ine elire qui vos m’fez guéver a limeter !
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LUCYIN : tot d’hindant C’ést por li bouquét !
C’eést mi qui dik’bate ! C’ést mi qu’¢él dismiyole !

IVONE : Vos n’volez nin dwérmi, néni ?

LUCYIN : Oh siya ! dwérmi ! dwérmi! dji n’pou pus hope !
IVONE : Bin mi avou ! Bone nut’ !

LUCYIN: Bone nut’ !

IVONE: Et flite !

LUCYIN: s’achit so 1'pi dé 16t Et fliite !

IVONE: 17 d’nant on cép d’pi po d’dzos I’cofteiire Waye més pis !

LUCYIN: Cwé¢, waye vos pis ! tot-z-atakant a s 'dismoussi
On n’mi f’reiit nin méte li p’tit deiit 2 d’fol po tot I’6r dé monde !

On sone a l'intréye. Lucyin ét Ivone si r’louket éwarés. On sone ine deiizinme
feye. Lucyin aréstéye di s 'dismoussi.

IVONE : Qu’ést-ce qui c’ést ?

LUCYIN : Dji n’sé nin ! C’é-st-a Pintréye.
Nové cép d’sonete

IVONE: s’achiyant & lét Signeiir, Marie , Jozeéf !
LUCYIN : Ci n’ést siir nin ine vizite.

IVONE : Po qu’on vinse soner a ¢’te etire chal,
s’a siir passé ine sacwé d’grave...

LUCYIN : Oh awe!
On sone co ine feye

IVONE: potchant foii dé 1ét ét tot métant sés pantoufes Eco ! Ah ! Lucyin,
dj’a sogne ... éle prind s pingnwér a pi de lét.
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LUCIYIN : nin pus corédjeiis Alans ! alans ! On pd d’éhowe cwe !
I n’si fat nin tolirméter.

IVONE: qui va d’hintche a dreiite ét d’dreiite a hintche_ C’é-st-dhéye a dire
coula! ...
V’s-éstez in-ome vos, mins mi ... sacwants cops d’sonete Oh !

LUCYIN : todirnant so lu-minme Qué maleir éco ? Qué maleir ?

IVONE : Mins wice ¢-st-i ?
Anfin, wice é-st-i ?

LUCYIN: Qui?

IVONE: Mins m’pingnér !
Wice ’a-djdju co polou méte ?

LUCYIN : Vos P’tinez ¢l min !
IVONE : Ah! Awe!
On sone on cop so [’6te

TOS LES DEUS: Oh!

IVONE : tot sayant d’méte si pingnér Cisse soneréye 1 va m’assoti ! ...

LUCYIN : mostrant [’tchambe so ’hintche Et’dte la, I’ Anéte, éle ni bodje
nin ! i va disqu’a l’ouh d’Anéte.

IVONE : corant po dri lu Oh ! cisse-lal !

TOS LES DEUS : Anéte ! Anéte !

VWES D’ANETE : Wééé

IVONE : Abéye ! dispiértez-v’ !

VWES D’ANETE : Hin ! Eco !

On r’sone
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IVONE : Mins dishombrez-v’ on pd djans !
LUCYIN : Vos n’¢tindez nin qu’on sone ?

VWES D’ANETE : On m’vout fé créver chal !

IVONE : Espérans qu’i n’iye rin atoumé d’grave &l famile !
LUCYIN : Mins néni! Vos nos f'riz bin haper ine male sogne vos ! ...
IVONE : tot tapant s pingnwér so 1’lét ét prindant 1’banquéte a deiis mins
Adiizez deé bwés avou vosse deiit !

Adiizer dés bwes !

LUCYIN : Vos comprindez bin qu’si ...

IVONE : Adiizez dé bwés qui dji v’di !

LUCYIN : éwaré Vos comprindez bin qu’si ...

IVONE : Mins adiizez don dé¢ bwés ! Djans !

LUCYIN : sins r’louki ¢ou qu’i fét adiize trenis feéyes li tchiminéye Awe !
IVONE : Nin coula, djans, ¢’ést dé marbe !

LUCYIN : Ah! Vos m’éstoiirdihez ! i va aduzer Ii p’tit meiibe

IVONE : Avou ’pime ! avou I’pime !

LUCYIN : come in-6tomate Avou I’pame...

IVONE: Vos n’sérez vormint case di rin d’bon ! nové cép d’sonéte. Ivone
dare so ['ouh d’Anéte. Mins qui foute-t-éle ?

LUCYIN : Et cwe ! Vis-alez-v’ rimouwer !

ANETE : Ele n’ést nin pus vite foii di s cwdrti qu’i ’apicét chake d’on brés’
po ['tchoiiki ve [’ouh d’intréye. A tos cops éle rivint sor zéls ¢ou qui 1 'fét toiirner
come on campinére Ah ¢’cop chal dj’énn’a m’cou plin ! Qui matame mi

paye mes coiisses, dji vou ‘nn’aler !

TOS LES DEUS : Awé, awé ! Ca va insi ! aléz ! aléz !
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ANETE : Dji n’vou nin créver a ’ovrédje dé mi !

LUCYIN : Volez-v’ bin aler drovi, cwaréye tiésse qui v’s-éstez !
IVONE : Mins alez-i don ! alez-i !

ANETE : Awe ! Mins vos m’piyerez cou qu’on m’deiit !
LUCYIN : Ah! cisse chérvante ! cisse chérvante !

ANETE : ¢ colidér Qui ¢’ést-i qu’c’ést qu’ést 1a ?

VWES D’A DJOZEF : Djozéf ! li nové domeéstique dél mére di Madame.

IVONE : bréyant Di m’mame ! L’a-st-arivé ine sacwé a m’mame !
L’a-st-arivé ine sacwé a m’mame !

LUCYIN : Mins ni bréyez don nin si fwért !

SINNE 3: LUCYIN- IVONE-ANETE-DJOZEF

Djézéf é-st-apreume intré qu’Ivone I'apice po brés’ ét 1'fét d’hinde disqu’d
d’vant deél sinne. I pwéte on complet véston avou on djilet. Ine écharpe é hatré ét
on tchapé boule é s 'min. Aprés-avu résseré [’ouh, Anéte si vint méte disconte li
tchiminéye.

IVONE : Qu’a-t-i arivé a m’mame ?
Qu’a-t-i arivé a m’mame ?

DJOZEF : Mon Diu, Madame... ni sépant kimint s’ prinde, i toune li tiésse ét
s loukdde tome so lés pids d’a Lucyin. Tot éewaré i r'monte [i tiesse ét tot
[’véyant an Louwis Catwaze Ah'!

LUCYIN : fot tapant on cop d’oily so sés mousseiires Bin cwé ?
Qui s’passe-t-i ?
Bin respondez pus vite qui dé r’louki m’costume !

N’a vrémint rin d’curieis la d’vins !

IVONE : In-accidint ?
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DJOZEF: Oh! Néni...

IVONE: rapdafiéye Ah'!

LUCYIN: La, vos véyez bin, i n’a nol accidint !

DJOZEF : Seiilemint ... i n’li va nin bin ...

IVONE : strindowe Mimame ni va nin bin ? Cwé ? Qu’a-t-¢éle ?
DJOZEF : Bin... élle ést malade.

IVONE : Oh ! Mon Diu! ... Fwért ? ...

DJOZEF : Bin ... assez.

IVONE : s’alant acwati d’vins lés brés’ d’a Lucyin Lucyin ! ... Lucyin ! ...
mi mame ést malade.

LUCYIN: Djans don !
IVONE: Mi mame ést fwért malide !
LUCYIN: Alez, alez!

DJOZEF : Et cwand dji di fwért malide, ¢’ést po dire ine sacweé... pace
qui, po v’dire li vréye, éle séreiit pus vite ... ¢le séreiit pus vite ...

IVONE : strindowe Cwe, cwe ? Qu’est-ce qu’eéle séreiit pus vite ? ...
DJOZEF : Ele séreiit pus vite ... mwéte !

TURTOS : Ah!

Ivone tome di s 'maclote divins 1és brés’ di Lucyin qui s defit achir al tére.
LUCYIN : Vola cou qu’dji r’dotéve !

DJOZEF : On m’aveiit bin ric’mandé dé prinde astéme a Madame po
n’nin Ii d’ner on choc. A4 padrt, tot sospirant ine bone féye Ouf c¢’ést fét !

LUCYIN : Quéne catastrofe !
Djusse come on s’aléve méte é 1ét !
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ANETE : Matime ! Matime !

LUCYIN : Qu’aviz-v’ dandji d’nos v’ni dire ¢coula don vos ?

DJOZEF : Mins monched, on m’a dit ...

LUCYIN : On v’s-a dit! on v’s-a dit ! ... Dinez-m’ pus vite on cop di spale.

DJOZEF : Awe, monched. 7 mét’ si tchapé so li sécrétére adon-pwis s'mét’ &
gngnos po dri Ivone qui Lucyin Ii passe po s riléver.

ANETE : todi disconte li tchiminéye Mon Tié, mon Tié !

LUCYIN : passe li diambe a d’zetr d’Ivone po-z-aler r’trover Anéte Vos,
alez’ cweri dés sés et dé vinégue pus vite qui dé brére dés Mon Tié, mon Tié
qui n’chérvét a rin !

ANETE : Awe moncheii ! tor nn’alant Ach Gott ! Gott ! lieber Gott !

DJOZEF Po rat'ni Ivone, i li a passé lés mins po d’zos lés brés’ ét il apogne
les matantes sins s 'djinner On pwéte Madame... so 'lét ? i scande tos les
mots d’on djesse des pougnets ¢ou qui fét triboler les matantes...

LUCYIN : Hin ? awé ... tot véyant I'manire po t'ni Ivone Mins qui fez-v’ 1a
don vos ?

DJOZEF Sins candji d ‘pézichon ét tot I fant hossi : Dj’él tin !

LUCYIN : volant mete Djozef so ’costé po prinde si plece Vo-‘nne-la ine
manire po I’apici! ... Vos n’véyez nin qu’éle n’a nin d’corseét ?

DJOZEF : tot t’nant todi Ivone come d’avance Oh !

Si monchei creiit qu’dji tiise a ¢coula !

LUCYIN : Dji n’a d’keiire di ¢cou qu’vos tiizez !

Dji v’di d’lacher coula ! ... &l ritchoke a d’zeir di lu ét todi a gngnos si vint
mete di I’6te costé d’Ivone. Tinez, loukiz’on po si ¢’n’ést nin d’I’étér qu’ést

d’vins I’botéye tot-a-costé de 1ét.

DJOZEF : Awé, moncheii, awe !
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LUCYIN : Vo-‘nné-la dés fagons d’kipougn’ter m’feume ... tof véyant [ '6te
4 d’zetir de lét Mins nin 12 ! So I’tave, a costé de lét !

DJOZEF: Awe, moncheil, awe ! [ rote so [’lét pus vite qui d’énné fé I 'todr
LUCYIN : Waye a waye lés lingoiis !
DJOZEF : odant ¢ou qu’a d’vins [’botéye C’énné moncheii !

LUCYIN : Bin, dinez-m’¢l ! ... Ivone ! mi p’tite ivone ! a Dj6zef Ine clicote
asteiire ! Trovez-m’ ine clicote po li tamponer ’front.

DJOZEF : tot pierdou, totine so lu-minme Ine clicote ? Wice a-t-i ine clicote?

LUCYIN: tot distopant I’botéye avou sés dints Qu’ést-ce qui dj’sé don mi !
Si dj’¢l saveii, dji n’vis-¢l dimand’reii nin ! N’avez qu’a cwéri !

DJOZEF : veyant d’a lon ine combinézon d’Ivone so ‘ne tchéyire, po l’aler
cweri i passe a d’zeiir d’Ivone. Coula pout-i aler ?

LUCYIN : Djin’sé nin ! Qu’ést-ce qui c’est ?
DJOZEF : tot I'apwértant Ca ravise ine combinézon.

LUCYIN : Qui volez-v’, farée bin fé avou ! ...
Alez ! Métez-v’ a gngnos ét fez ‘nné on tampon !
On tampon, vos n’savez nin ¢cou qu’c’ést ?

DJOZEF : Siya monchedi ! &/ fér

LUCYIN : C’est bin, dinez-m’ ¢l ot /i d’'nant [’botéye Prindez I’boteye !
Li bouchon ! Djézef cwire al tére Chal ! inte meés dints Djozef el prind
Bon ! asteiire di Iétér, di ’étér ! Djozef vide di I'étér so I'tampon adon-pwis
Lucyin tampone li front d’Ivone tot d’hant ivone, mi p’tite ivone ! 4 Djéséf
tot Ii prézintant I’tampon po qu’il i r’'met’on pé d’étér  Ah vos ! vos- ariz
vormint... A s’feume : Ivone, mi p’tite Ivone! A Djézéf Vos-ariz tot
I’minme bin polou ratinde disqu’a d’min I’a4-matin po nos-anoncer dés
s’fétés noveles !

DJOZEF : Si monchei creiit qu’c’ést po m’plézir !

25



26

LUCYIN : Pace qui vos pinsez qu’c’ést po ’'nosse mutwet ! a s feume
Ivone, mamoir ! & Djézéf Diji v’dimande on po cou qui v’s-¢histéve ? ...
Bin siir, mi pove béle-mére, ¢’ést bin malereiis ! '

Mins cwe ? Di d’chal a d’min ’a-matin, éle ni s’aléve nin révoler ! ...

Et come coula Madame n’areiit nin passé ine mile nut’ ! ...on d’'méy ton pus
bas ét mi nin pus !

DJOZEF : Dji so d’zolé, moncheii !
Dj’él sare po ’cop qui vint.

ANETE : acorant avou ine dobe sarléte « peiive et sé » qu’éle vint mete dizos
[’naréne d’a Lucyin Vola , moncheti !

LUCYIN : riloukant Anéte pwis [’sarléete pwis Anéte Qu’ést-ce qui ¢’ést
qu’coula ?

ANETE : C’eést I’sé.
LUCYIN : Qui volez-v’ qui dj’énné fésse ?
ANETE : C’ést moncheii qui m’a d’mandé deé sé.

LUCYIN : Dés sés, éspéce di bouhale ! nin dé sé !
Vos n’comtez nin qu’dji va saler madame.

ANETE : Qui sé-dje don mi ! dji n’so nin docteiir. Ele va r’'méte li sariéte so
li tchiminéye.

LUCYIN : fot véyant qu’Ivone si r hape pitchote a midjote C’ést bon ! vola
madame qui s’rihape ! & Djozef, li d’nant [’combinézon Alez ! Bodjiz-v’ on
po ! et dihalez-m’ di coula ! Djézef met’ li combinézon él potche di s 'veston et
va dilé Anéte so I’tins qu’Lucyin s assit tot & costé d’Ivone fvone ! mi p’tite
Ivone !

IVONE : riloukant tot-avé Gtoii d’léy S’a-t-i passé ine sacwe ?
LUCYIN : Rin mamoiir ! Treiis cops rin !
IVONE : Adon, pocwe so-djdju al tére ? véyant Djézéf Ah! ...ah!awé...

oh ! mi mame ! mi pove mame ! éle s 'acwatih so li stoumac’ di Lucyin po
tchotiler
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LUCYIN : sayant del rapafter come avou in-efant La !la! ... djans don ...
Alans ! ... Alans! ... Alans! ... Alans don! ... Saprichou! ... Alans, alans !

ANETE: Ach Gott ! Gott !

LUCYIN: Alans don ! On p6 d’corédje, tot ’minme!
Tot-éspwér n’ést mutwet nin piérdou !

IVONE: Qui péreiit-i por atoumer d’pé, adon-pwis qu’élle ést mwéte ?

LUCYIN: Eh bin ! djustumint, la !

Djustumint ! li pus téribe ést passé !

S’énné fat fé ine rézon !

Tiizer qu’po lés cis qu’énné vont ¢’est ’dilivrance !

Avez-v’ sondji kibin vosse pove mame sofréve di sés romatisses !

IVONE : Mi pove mame !

LUCYIN : Eh bin awé ! Eh bin awé !

Eh bin asteiire ¢le ni sofrih pus ! adon qu’nos-éstans chal a ’plorer ...
Ele ripwése, léy ! ... Elle ést bénureise !

IVONE : Qui areiit polou dire qu’¢lle énn’ ireiit si vite !

LUCYIN : avou on sospir Oh awé ! ... Cwand tot-rade dji m’dimandéve
kimint fé po payi I’décorateiir, dji m’dotéve bin po qui ! ... Anfin !

IVONE: tchoiilant Mi pbve mame !

LUCYIN: Oh awe ! ... vosse pove, vosse binaméye, vosse digne ét sinte
feume di mére ! apart Quidj’a ma meés rins ! fof djazant, i s’'mét’ so sés
gngnos, tchoiike sés rins én-avant ét r rouke s’i n’a nin ine tcheyire qu’on li
poreiit aminer. Findlemint... Dihez don mi p’tite Ivone...

IVONE: Cwe?

LUCYIN: Ni v’volez-v’ nin achir, mamoiir ?
IVONE: s’énondant M’achir ! m’achir !

Et cwe !

Qui ¢oula pout-i candji qu’dji seltye achowe so ‘ne tchéyire pus vite qu’al
tére ?
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LUCYIN : vivemint Awe, awe ! Bon, bon ! i s 'va achir so [’banquete
fVONE : Ah ! C’é-st-¢l tére qui dji vorei-t-ésse !
ANETE : Ca v’héye li cotir !

IVONE : pdy on moumint, éle fét dés hégnes avou s boke inte deils soglots.
A Lucyin Mins ... mins qui m’avez-v’ plaki so I’visedje ?

LUCYIN : Rin mamoir ! C’ésteiit d’1’éter.

IVONE : Quél étér ?

DJOZEF : mostrant I'tdve di nut’ Qu’ésteiit-st-¢l botéye ...
IVONE : Mins ¢’¢-st-ine lotiristé !

C’ést dél sirope d’étér !

Vo-‘nneé-la ine idéye ...

DJOZEF ét LUCYIN : Dél sirope !

DJOZEF : sétch 1i botéye foii di s potche ét tape in oty so I'étiquéte Oh ! Dji

n’avel nin léhou I’étiqueéte !
Dji n’aveii fét qu’oder ¢ou qu’i-n-aveiit d’vins.
I done i botéye a Anéete qu’el mét’ so li tch’minéye.

IVONE : tinritlemint Mi pove vile mame ... vis rapinsez-v’ come élle ésteiit

bone ?

LUCYIN : rouvis’, tot fant séne qu’awe Qui ?

IVONE : /i d’nant ine tape so l'djambe Mins m’mame !
LUCYIN : Ah! Awe.

IVONE : Etsi coulante avou vos ! Todi préte 2 v’pardoner !
Cwand dji tiise qui v’s-¢l kiboutiz, qui v’s-¢él trétiz ...

I n’a nin deds djois , vos Pavez co loumé chama...

LUCYIN djinné : ivone !

IVONE : fot tchiilant Kimint ’avez-v’ polou tréti d’chamd ?
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LUCYIN : Dji n’comptéve nin qu’éle aléve léyi sés hozétes !
IVONE : Et vola ! asteiire ¢’ést vosse chatimint.

LUCYIN : si r’tournant so [’bankete Ah ! Signeir ! Todi lés rins a public, il
aspoye li tiesse so [’tangé deél min so [ 'tins qui :

IVONE : Qué rimwér dé tiizer qu’élle é-st-évoye avou I’sov’nance di voste
afronteréye !

Chamo ! Mi sinte feume di mére ! djazant doiicemint, come del musique, adon
qu’Lucyin hosséte dél tiesse come po dire awe adon qu’i s ’edweme Qui voste
ame si rapafteye !

Mi qu’nole ote, dji k’nohe li bon coiir di m’mame.

Et dji v’pou acértiner qui tot ‘nn’alant éle vis-areit dit : « Alez Lucyin, on
v’pardone ! » ... On V’pard... come Lucyin n’réspond nin, éle rilive li tiésse
po veily qu’i s’a essok ’té.

Ele Ii rind on cép d’vins lés broyons : Vos dwérmez !

LUCYIN dispierté d’on cép : Hin ? Mi ? Euh ! ...
Ah ! Dji v’dimande pardon ! on p6 d’nahisté ! ...

IVONE : révoléye Nahi! Mi mame ést mwéte &t il ést nahi. Si métant so pi
d’on cop, elle apougne Lucyin et I’évéye valser so Djozef Métez-v’ so vos

djambes !

LUCYIN &t DJOZEF : Oh!

IVONE : Ni d’vriz-gne nin ésse a costé d’ley ?
LUCYIN: Ah!onva?...

IVONE : Po I’pus siir qu’on va... !
Vos n’comptez tot I’minme nin qui nos nos-alans coiiki...

LUCYIN : riloukant tristémint [’lét Néni !

IVONE : tot tchoitkant Lucyin so ’costé po passer, éle va veiiy so I'tchéyire la
qu’élle aveut leyi ses p 'tités mousseiires. Mi combinézon ?

Wice ést m’combinézon ? éle rimonte disqu’a sécretére tot tapant Djézef so

l’coste.

LUCYIN: a Djozeéf Mins dji v’’aveii d’né, a vos !

29



30

DJOZEF : A mi ?
LUCYIN : Bin awe !

DJOZEF: Ah! Awe ! sétchant I’combinézon foi. di s ‘potche
Vo-I’-la madame.

IVONE: rid’hindant inte di zéls Kimint ! Qui fez-v’ avou m’combinézon &
vosse potche !

DJOZEF : C’ést monchei qui s’énn’a chérvou po méte dél sirdpe so
I’vizédje di madame.

IVONE i rayant l’combinézon foui dés mins : Ci n’ést nin possibe !
si r'todirnant so Lucyin qui n’bodje nin Qui ratindez-v’ po v’moussi ?
Djans, dishombrez-v’ on po !

LUCYIN: Ah?ifat? ...

IVONE: agacéye Bin awe ! Vos n’comptez tot I’minme nin i-aler an Louwis
Catwaze ?

LUCYIN : Néni !

IVONE : a Djézéf Si méte an Louwis Catwaze cwand on piéde si
béle-mére !

DJOZEF : méagré Iu C’ést comique !
IVONE : Ah vos trovez vos !
DJOZEF : Néni ! Dji v’dimande pardon !

LUCYIN : a Anéte qui vint foi dél sale di bagn Ah ! Anéte ! ... dinez-m’ mi
nelir costume, mi neiire cravate ét meés neiirs wants.

Anéte i vout aler mins s’ aréstéye tot-z-etindant Ivone
IVONE : tot fant toiirner Lucyin po I’aveir vizon-vizu. Enondéye Ah néni !
Vos n’vis-aler nin moussi insi !

On creiireiit qu’vos-avez kK’mandé s’doii d’avance : ¢a n’si fét nin ! toz
passant éle [ét s ‘combinézon so 1'pi de Iét.
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LUCYIN : Vos-avez rézon ! alant r’trover Anéte Eh bin... li costume qui
vos volez, Anéte ! li ... li pus djoyeils !

ANETE : Aweé moncheii. Elle énné va

IVONE : rot distélant lés rubans di s tchimihe di nut’ qu’éle vout wéster po
méte si combinézon WNéni mins... ¢’ést tot ’minme vréye cwe !
tot s 'dismoussant éle toiine lés rins a Djézef qu’él rilouke fé.

LUCYIN : alant so Djozeéf Tant qu’a vos ... tot veyant Djézéf qui n’cwite nin
ine sacwe d’l’otty, i r’louke dé minme costé ét veut s feume qu’atake a

s dismoussi. I broke sor ley po rémonter s tchimihe so sés spales

Et cwe ! Qui fez-v’ ,1a ?

Vos piérdez I’tiésse ?

IVONE : ésbdréye di cou qui Ii atome so lés rins Cwe ?

LUCYIN : Vos candji di tch’mihe chal vos asteiire ?

IVONE : énondéye Oh ! Dji v’s-é préye édon ! éle ratake a s dismoussi

LUCYIN : [i remontant s 'tchimihe so lés spales Vos n’vis-aler nin mete tote
nowe divant on domeéstique tot I’minme !

DJOZEF : [’ér indiferint Oh ! Ci ¢’n’ést qu’por mi ! ...
LUCYIN : Bin siir qui ¢’ést por vos !

IVONE : a Djézéf avou Lucyin inte zéls detis Tot ’minme !
Dji piéde mi mame ét vola a cwe i tiise : velly si dj’a ine tchimihe ou nin !

LUCYIN : mdva On pout piéde si mame sins d’veiir fé I’cacaréte !

IVONE : Oh ¢a va ! Téhiz-v’ on po !

Aneéte intrant avou lés mousseiires di Lucyin qu’éle tint d’ine min ét [’Ote ses
solés wice qui I’tchapé tint so lés bétchétes. Lés burtéles pindet de pantalon.
A Anéte : Alez ! Anéte, vinez m’edi! éle sort a dreiite tot prindant

s 'pingnwér ét s ‘combinézon

LUCYIN : Adon qu’Anéte vint d’léyi si costume so ine tcheéyire ét l'tchapé so
‘ne tchandeéle qu’ést so li tch’minéye. Quéne nut’, bon Diu ! quéne nut’ !

DJOZEF : Eco bin moncheii qu’¢a n’arive nin tos lés djoiis !
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LUCYIN : Sivos comptez qu’c’ést drole tot cou qui nos-atome...
a Anete Hoiitez bin bacéle, dji n’sé nin pocwé... mins on n’veiit qu’vos,
chal tot-ava ’manédje !

ANETE : tot [amiant ét tot ‘nn’alant Mins dji fé m’chérvice, moncheti !

LUCYIN : Fez-I’ mi féye ! fez-I’ don... meétant s dreiit brés’ so li spale d’a
Djézef- Vos m’donrez bin on p’tit cop d’min.

DJOZEF : Bin siir moncheii !
LUCYIN : V’s-estez malin vos ?
DJOZEF : Awé, monchei !

LUCYIN : Bin ! Adon, vola ... eith ! ... vos ... vos-alez, eiih ! Djézef rimonte
Eh bin ! wice alez-v’ ? wice alez-v’ ?

DJOZEF : tot éwaré Dji n’sé nin moncheii !

LUCYIN : Ah ! C’ést malin ! Case di ¢oula, dji n’sé minme pus ¢ou qu’dji
vis voléve dire ! tot d’on cop Ah ! awe ! I r’'monte ve [ ’sécretére, sivou
d’Djozef...

Qui volez-v’ vos ?

Dji va scrire ... dji n’a nin dandji d’vos !

DJOZEF : Ah ! Pardon !
LUCYIN: Awe ! Ca va ! is’achit et atake a scrire.

DJOZEF : aprés on moumint, rémonte so 1’hintche dé sécrétére Ah

moncheii !, dji n’éstei nin fir tot-rade tot-z-arivant chal ! C’ést I’tote
prumire féye qu’dji résconteiire moncheii et madame, ét dj’elzi areii bin
pus volti anoncé qu’i v’nit dé gangni sacwants milions al Lot’réye qu’ine si-
fete novele ! Lucyin a bé [i fé séne di s 'tére, i ratake Ossi, ¢’a stu pézant por
mi dé viidi m’sétch ! Mins, po v’dire li vréye, dji n’vorei nin-z-aveiir a
rataker !

LUCYIN : tot srciyant Vos m’éspétchiz d’sicrire, mon-ami !

DJOZEF : Pardon ! Lés mins so Iés rins tot t'nant s ‘tchapé, i d’hind a pi de lét
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LUCYIN: Anéte ! [ ramouye eune dés-anvelopes Anéte !

DJOZEF : tape on cop d’ouy so Lucyin, adon-pwis, va so ['pwete wice qui
s ‘ont retroclé les deiis feumes. El drotive sins s djinner
Mam’zéle, moncheii v’houke !

VWES D’ANETE : Dji mousse matime, monched.

VWES D’IVONE : Vos polez bin ratinde on moumint !

LUCYIN : tot plakant [ 'deiizinme léte Awe ! Awe !

DJOZEF : tot riloukant todi ¢ou qui s passe & I'sdle di bagn
N’areé pus longtins a ratinde, monchei !
Madame vint d’passer s’combinézon.

LUCYIN : tapant on grand cop d’pogn so l’sécrétére et abrokant so Djézef
qu’il evoye a mitan del sinne.

Ni v’djinnez nin savez vos !

Qu’avez-v’ dandji dé tchoiiki vosse naréne tot-ava !

DJOZEF : esbaré d’aveiir situ matréti C’ésteiit po v’rinde chérvice,
monchei !

LUCYIN : Ah ! téhiz-v’ don ! « Mi rinde chérvice, mi rinde chérvice » !
Dinez-m’ pus vite més moussemints, tinez, la ! ‘ot pierdou, Djozéf toiine
divins tos les sins’ Alez ! sétchiz-v’ dila ! i va prinde lu-minme si costume so
[’tcheyire et, tot si v totirnant i s trebouh so Djozef qui [’a suvou po 1’édl.

Mins sétchiz-v’ don foii di m’voye ! éri/l’evéye si porminer a costé del
tchiminéye adon qu’lu s 'va mete a pi de lét. A Djozef qui n’sét pus cwe

Eh bin ! Vinez chal !

DJOZEF : acorant Awe, monchei !
LUCYIN : Etdinez-m’ on c¢op d’min !
DJOZEF : Awé, monchei !

LUCYIN : so ['tins qu’Djozef li dismousse Dihez-m’ !
Vos-avez ine vwetiire chal a d’zos ?

DJOZEF : Awé, monchei.
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LUCYIN : Adon nos n’avans nou tins a piede.
DJOZEF : Por qui ¢’ést on taksi.

LUCYIN : Qui volez-v’ ! On f’ré avou !
Ci n’ést nin tos lés djois fiésse ! ...

DJOZEF : choké Fiésse ?

LUCYIN: Hin? ... Eih!..néni! Anfin cwé... vos m’comprindez !
Sins prinde astéme, i mét’ si pantalon po d’zeur li culote Louwis Catwaze

ANETE : vinant foii dél sdle di bagn, passe divant Lucyin ocupé a s moussi
Moncheii a dandji d’mi ?

LUCYIN : tot s’atelant Madame ést préte ?

ANETE : Tot-asteiire !

LUCYIN : Qui m’dimandiz-v’ co ?

ANETE : Si monchei aveiit dandji d’mi ?

LUCYIN : Néni! Anéte vout ‘nn’aller Siya! Anete s aréstéye

Tot s 'moussant ét copant sés frases come onk qui n’sareiit fé deiis-aféres al féye
Tinez, m’féye, i-n-a la deiis ... deiis létes so li ...

a Djozef qui dare dédja so li sécrétére mins nin vos !

a Anete Vos, d’meye bouhale !

Eh cwé ! vos n’comprindez nin ?

So li s’crétére !
Vos lés-alez d’hinde ét Iés mete el bwete.

ANETE : révoléye A ¢’te efire chal ?

LUCYIN : Bin awe ! A ¢’te eiire chal !
Ele divét-ésse rimétowes dimin as prumirés-éreirs !

ANETE : grigneiise C’ést pléhant! éle va so [’hintche pwéte.
LUCYIN : metant s djilét et s 'véston sins prinde astéme qui sés burtéles pindet

a s’cou.
A Anete : Et ewé ! Wice alez-v’ 12 ? Wice alez-v’ don ?
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ANETE : Dji va méte ine cote !

LUCYIN : Ine cote ...ine cote ... !
Si vos comptez qu’on va prinde astéme a vos ! a cinq’ eiires 2 matin !

ANETE : Dji n’pou nin i-aler avou m’cote di d’zos !
Ci n’ést nin conv’nabe !

LUCYIN : Eh bin métez ine capote watérprouf’ !
ANETE : Dji n’a nin ine capote vat’fér’pouf’ mi !
LUCYIN : Adon ... prindez m’pal’tot a I’intréye.

ANETE : C’ést tot fi paréy !
Ci n’ést nin conv’nabe !

LUCYIN: Awé, awé, ¢ca va come ¢a, alez ! ...

ANETE : Dicwé va-dje avu ’ér ! ... d’ine cacaréte !

LUCYIN : Si ‘ne saqui v’vout afronter, vos m’¢él vinrez dire.

ANETE : Come ine sins-oneiir ! élle éenne va a fond

LUCYIN : todi avou sés burteles qui li pindet a cou.

A Djézef: La! Dinez-m’ mi ... dinez-m’ més ...

tot véyant Djozef qui n’a rin compris mins qui cwire tot-ava ét qu’i tape lés-ouy
e l’ér... mes solés !

Bin cwé ! I n’pindét nin a plafond ! élzés va prinde lu-minme ét s’ vint ‘achir
so I’bankete po ‘Izés tchassi

Vos, on n’pout nin dire qui vos séyése siiti.

DJOZEF : C’¢ést monchei qui n’si féve nin bin comprinde !

LUCYIN : Eh bin, vinez chal ! Djézéf abroke et s’'met’ a gngnos d’vant
Lucyin po 1’édi a tchdssi s detizinme solé. Lucyin li v’setch foui des mins
Mins, m’alez-v’ foute li pahe ! imét’ sisolé lu-minme

Dihez-m’ on pd, vosse vwétiire, ¢’é-st-ine cwe ?

DJOZEF: Ine Rénd.

LUCYIN : Ine pitite rodje ? Tant mi vat insi !
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Ca role pus vite ét ¢’ést mon tchir.

DJOZEF : C’ést co ‘ne tchance d’énn’avu trové eune a ¢’te elire chal.
LUCYIN : Vos I’polez dire ! Nos-avans bramint dél tchance !

IVONE : vinant foii dél séle di bagn, mousséye d’on grand manté po d’zeiir si
pingnwér, on grand noret d’mousseline so lés tch'ves

Et cweé ! Estez-v’ pret’ ?

LUCYIN : tot-z-atelant sés solés Vola ! vola ! Tot fi dreiit !

IVONE: & Djézéf Vos-avez ine vwétiire ?

DJOZEF : Awé madame, & d’zos.

LUCYIN : tot-z-alant prinde si tchapé so li tch’minéye Ine Réno !

Ine pitite rodje !

Ca role pus vite ést ¢’ést mons tchir. Metant s ‘tchapé sins prinde asteme qu’il

a todi s périke i va r’djonde Ivone é fond dél sinne Vola ! Dj’i so !

IVONE : [’évoyant a mitant del sinne Eh cwé ! Kt vosse perike !
Vos n’comptez nin ‘nn’aler avou vosse périke !

LUCYIN : Hin ! mi péri... Vos m’métez I’tiésse ava lés cwares !
Qui volez-v’... vos m’fez div’ni sot ! i bodje si perike ét [’'met’ so li tch 'minéye

IVONE : Mon Diu ! Djusse 4 moumint d’énn’aler dji n’a pus nole éhowe.
LUCYIN : rémontant vé [’sérteye Bin awe ! Ca n’m’amiise nin pus’ qui vos,
mins ¢l véye on deiit téleféye passer des detrs hikets ! i passe inte Ivone ét
Djozef et sort’ a fond.

IVONE : assétchant Djézef & d’vant dél sinne tot Ii apigant I’avant-brés’
Dihez-m’ mon-ami ! Lucyin qu’esteit cazi sortou, fét d’mey tour et ‘Izés sit

DJOZEF : Madame ?
IVONE : Ele n’a nin trop’ candji tot I’minme ?
DJOZEF : Nin ‘ne gote !

IVONE : Mi péve mame ! Dihez-m’ qu’¢le n’a nin trop’ sofrou.
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Lucyin qui comprind qu’énn’a co po ine hapéye, s achit a cost deél tchiminéye
DJOZEF : tof contint d’poletir rapéfter Ivone Nin on moumint ! ...Ele si
pwértéve minme fwért bin ... ir al nut’ élle a magni s’bina he deiis bonés
trintches di djigot ...

IVONE : tote mouwéye Deiis trintches di djigot !

DJOZEF : Awé ! deiis trintches di djigot ! Adon-pwis ¢lle a fét dés creiih’lés
mots divant d’aler dwérmi ... avou monchei.

IVONE : Mi pove ma ... si rapinsant ¢ou qu’Djézéf vint dé dire Monchei ?
LUCYIN : & minme moumint qu’lvone Monched ?

IVONE : Mi mame s’a stu coiiki avou on moncheii ?

LUCYIN : Qué moncheu ?

DJOZEF : Mins...mins Monchei Flajolét ! ... li pére d’a madame !

iVONE : Mi pére !

LUCYIN : qui s’a leve, rote so Djozef, i tiesse en-avant et i fét si r 'toiirner
d’on cop so ['breés’

Wice don c¢oula, si pére ? Qui don ¢oula, si pére ?... Mi béle-mére ést véve !

DJOZEF : réscoulant disqu’a d’vant deél sinne
Ah mon Diu ! Adon vos n’éstez nin monchei ¢t madame Pinevinéte !

IVONE : Pinevinéte !

LUCYIN : darant sor lu come si [’aléve kirayi Mins néni, monchei, nos
n’éstans nin Iés Pinevinete !

IVONGE : tot fant d’minme di I’6te di costé Avans-gne I’ér d’ésse dés
Pinevinéte ?

LUCYIN : C’ést so I’pas d’gré a dreiite, lés Pinevinete !

DJOZEF : tot strindou Bin cwé ! Chal, ci n’ést nin I’deiizinme dreitite ?



LUCYIN : Néni moncheii, ¢’ést ’hintche !

C’ ést I’dreiite cwand c’ést qu’on vint fol d’P’acinseiir, mins ¢’ést I’hintche
cwand on prind lés montéyes.

IVONE : Si v’s-aviz pris 1és grés come tot I’monde ... !

DJOZEF : éwaré Ah signeir !

IVONE &t LUCYIN : Cwe ?

DJOZEF : Adon ... i m’va tot faledir rataker ?

LUCYIN : [’évoyant a mitan dél sinne Vos n’comptez nin qu’dj’él va fé por
vos ?

DJOZEF: Et mi qu’ésteiit d’dja si contint d’Pavu fod dés pis.
LUCYIN : A-t-on may véyou on s’fét-ésténé !

IVONE : abrokant sor Iu Vis v’ni d’ner dés-émécions tot d’hant qu’vosse
mame ¢st mweéte adon qu’éle ni I’ést nin !

DJOZEF : Madame, dji so d’zolé.

IVONE : héssant lés spales Oh ! Téhiz-v’ on pd ! éle dihint a dreiite
LUCYIN : tot [’evoyant vé [’sorteye Vanez fou d’chal ! Biésse di nut’ !
IVONE : Eminné !

LUCYIN : Boubie !

DJOZEF : dé fond Mins moncheii, ci n’&st nin di m’fate ! ...
Vos d’vriz-t-ésse contints !

LUCYIN &t IVONE : Contints !

LUCYIN : Abruti!
IVONE : Bweégne vé !

LUCYIN : Chamé !
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DJOZEF : ¢ posté Bin vo-‘nné-la eune tin !
Vos m’disputez pace qui vosse mame n’ést nin mwéte !
Dji n’1 so po rin, mi !

TOS LES DEUS : apotchant sor lu Qui wézez-v’ dire 1a !

LUCYIN : Volez-v’ bin vaner foi d’chal ! Nom d’ tonire !
IVONE : tot I'tchoiikant foii Vis volez-v’ bin ‘nn’aler !

DJOZEF : adon qu’on I'tape a I’'ouh Ah mins néni ¢oula !
Ine paréye, dji m’énné sovinre

IVONE : rot I'por¢ivant Oh ! Bin mi avou !

LUCYIN: qu’a d’manou e posté continowe a brére apres. On ot ine féye
Lucyin qui brét des Vanez’ évoye !, ine féye Ivone qui fét des Oh ! ét ine féye
Djozef qui fét dés Ah! On 6t I’ouh qu’on r’clape adon qu’Lucyin, tot

rid ’hindant, grogne on diérin Vanez’ évoye !

IVONE : tote énondéye rivint & pi dé 1ét ét i tape si manté ét s ‘norét Oh !
LUCYIN: Oh!

IVONE : Oh!

LUCYIN : Oh ! Quéne abruti ! quéne abruti !

IVONE : s’achiyant so | ‘banquete Vis fé haper ine téle sogne !

LUCYIN : indigné Oh ! ratakant [’kibatédje C’ést bin léy tin ¢oula !
Véyez-v’ ¢cou qu’éle nos fét, vosse mame !

IVONE : ewaréye Qu’ést-ce qui v’s-avez dit ? Qu’ést-ce qui v’prind ?
LUCYIN : Awe ! Qui va-djdju dire a décorateiir mi, asteire ? ...
Cwand i saré qu’vosse mame n’ést nin mwéte ? Qui tot ¢coula ¢’ésteiit po
rire ?

IVONE : Kimint cwand i saré ? pocwé Ii fareiit-i dire ...

LUCYIN : cazimint brét Mins dji Ii a scrit !
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IVONE : Deédja !
LUCYIN : Bin awé ! La qu’i nos cwéréve mizére , cila !
IVONE : Oh!

LUCYIN : Dji Ii a dit qui, ayant-st-avu li grande doleiir dé piéde mi
béle-mére, dji ’aléve poleiir payi ...

IVONE : Oh ! Vo-‘nné-la assez !
Vos-éscomptiz m’mame !

LUCYIN : Dji n’mi poléve nin doter qu’tot coula n’ésteiit qu’ine blague !
Mostrant ’'pogn seré al pwete de fond Oh ! li chamo ! ... li chamé !

IVONE : /7 potchant d’ssus C’ést m’mame qui vos loumez Chamo ?
C’ést m’mame qui vos loumez Chamo ?

LUCYIN : Oh awé coula ! Oh awe ! Chamo ! Chamo !

IVONE: Ii métant sés-ongues so lés tchifes Mahonteiis ! Mahonteis !
on 6t brut d’ine Ote sonéte. Ivone arestéye li dispute, met’ on deiit so s ’boke
Chut’ ! Tehiz-v!

LUCYIN : estoumaké Qui s’passe-t-i ?

IVONE : Li déméstique vint dé soner al pwéte d’a costé.

LUCYIN : rid’hindant Qu’énn’a-dje di keiire !

IVONE : potchant d’djéye C’ést Iés vwézins qu’ont piérdou leii mame !
C’ést lés vwezins qu’on piérdou leid mame !

LUCYIN : C’ est coula ! astelire vos v’rédjouwihez dés maleiirs dés-otes.
IVONE : ot s achiyant d’on cop so s’lét, d’ine ér djoyeiise

Cwand dji tlise qui ¢a areiit polou-t-ésse mi !

SINNE 4 LUCYIN-iVONE-ANETE

ANETE: rintrant, mousséye d’on long pal’tot d’a Lucyin Vola ! C’ést fét !
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LUCYIN : apotchant sor ley et Ii prindant lés pougnéts Ah! ... 1és létes !
Qu’énn’avez-v’ fét, des létes ?

ANETE : Dj’¢lz’a métou al posse.
LUCYIN : Vola por Pafére ! Ele lés-a métou al posse !
ANETE : Bin awé ! la qu’monchei ...

LUCYIN : Bin vos ‘nn’avez fét ine béle !
Qu’aviz-v’ dandji di v’s-éhaster insi ?

ANETE : Dicwe ?
C’ést moncheil qui m’a dit ... !

LUCYIN : C’ést mi qui, ¢’ést mi qui... !
Adon qu’tot-rade li mame di madame ésteiit mwéte. [ rid hind

IVONE : tote djoyeiise, & Anéte qu’est djusse di | ’Ote costé de lét
Awe, ét astelire ... éle ni I’ést pus !

ANETE : Lieber Gott! ... Sont bons a réssérer !

IVONE : Ci n’é¢st nin m’mame !

C’est ’cisse d’as vweésins !

Li domeéstique s’aveiit roiivi d’pas d’gré !

ANETE : Neéni ! C’ést vréye ?

LUCYIN : di male oumeiir Mins awé !

ANETE : potchant d’djéye & I’ér Ah ! qui dji so continne !
LUCYIN : Vola pér I’afére, ¢lle ést continne ! Elle ést continne !
ANETE : Bin aweé !

IVONE: /i mostrant Lucyin de deit Néni mins ¢’ést qu’monchei, lu, ¢l
rigréte bin!

LUCYIN: héssant les spales Alans, djans !

IVONE : L’areiit bin inmé d’étérer m’mame !
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LUCYIN : héssant les spales Ah ! 1a, la, I’étérer... tot d’on cop
Ah ! nom d’tonire... !

IVONE : Cwe !
LUCYIN : Li lete po Borniole !
IVONE : Cwé¢ vosse léte po Borniole

LUCYIN : Dj’ a scrit al mohone Borniole po qu’i v’nésse timpe a matin dilé
vosse mame po s’arindji po I’doi !

IVONE : si métant a gngnos so I'lét V’s-avez fét ¢a !
LUCYIN : Bin vo-nos-la prope !

IVONE : rotant so lés gngnos disqu’é pi dé 1ét Mins vos I’'volez touwer po
d’bon ! C’ést s’pé qu’vos volez !

LUCYIN : Oh! Bin! Ca va! Tot-rade on évoyere ine dépéche...

IVONE : Ii mostrant I’'pogn Mahonteiis ! I vout touwer m’mame !
I vout touwer m’mame!

LUCYIN: arivé a pi de lét, tot s 'mavelant Oh ! Vo-‘nné-la assez !
L’ést tins d’aler dwermi !

IVONE : Sélérat ! Moudreii ! Landru !
LUCYIN : a d’mey gripé so I’bankete Vis-alez-v’ tére ? Vis-alez-v’ tére ?

ANETE : qu’a gripé so I’bwérd dé 16t ét qui sdye di s 'méte inte zéls deidis
Djans don matame ! monchei !

IVONE : I vout touwer m’mame ! I vout touwer m’mame !

LUCYIN: /eyant [’lét so ['costé Oh néni !
Dj’inme co mi d’aler dwérmi d’vins lés lingoiis dél chérvante !

IVONE : so ['tins qui I'ridé atake & d’hinde Et i dit qu’dj’a 1és matantes an
por-manto.
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ANETE : Matime ! Matame !

LUCYIN : rintrant é s 'tchambe Et fliite ! flite !

IVONE : I dit qu’dj’a lés matantes an por-manto ....

LUCYIN : tot sortant Flite !

RAYMOND DAMBLY
© SABAM

43



